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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Poniewaz niemowle Izrael, i Ja
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma pokochatem jego i z Egiptu wezwalem —
Swigtego Starego 1 Nowego dzieci jego.
Przymierza
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy Izrael byt chtopcem, pokochatem go —
dostowny i wezwalem mojego syna z Egiptu.* **)2
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Gdy Izrael byt chtopcem, pokochatem go
literacki — 1 wezwalem mego syna z Egiptu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Gdy Izrael byt dzieckiem, umitowatem go,
literacki a z Egiptu wezwalem mego syna.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy Izrael byt dziecigciem, mitowatem go,
literacki a z Egiptu wezwalem syna mego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako zaranie, przemingto, przeminat krol
literacki Izraelski. Bo Izrael pacholg, i umitowatem
go, z Egiptu wezwalem syna mego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Mitowatem Izraela, gdy jeszcze byt
literacki dzieckiem, i syna swego wezwalem
z Egiptu.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy Izrael byt mtody, pokochatem go iz
literacki Egiptu powotatem mojego syna.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Izrael byt chtopcem, pokochatem go
literacki i z Egiptu wezwatem Mojego syna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Umitowatem Izraela, gdy byt jeszcze
literacki dzieckiem, i z Egiptu wezwatem mojego
syna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Izrael byt jeszcze mlody umitowatem
literacki go 1z Egiptu wezwalem syna mego.
TUB Przektad bi6mnis. Houit mepexnan YbT Tomymo [3paine nutuHa, i 5 Horo
literacki Pagdaina Typkonsika noar06uB i 3 €runty S nokIMkas Horo
iTeH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kiedy Israel byt mtodziencem —
dynamiczny umitowalem go 1 z Micraim powotatem
Mojego syna.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”QGdy Izrael byt chtopcem, umitowalem go
dynamiczny i z Egiptu wezwatem mego syna.
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